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Transfer kazdego zanieczyszczenia ze $ciekéw przeznaczonych do oczyszczania poza
miejsce zakladu w ilo$ciach przekraczajacych warto§¢ progowa (zgodnie z zatacznikiem II)

Zanieczyszczenie 1 M: zmierzone; uzyta metoda analityczna w kg na rok
Zanieczyszczenie 2 C: obliczone; uzyta metoda obliczeniowa
Zanieczyszczenie N E: oszacowane

Transfer niebezpiecznych odpadéw poza miejsce powstania dla zaktadu przekraczajacego warto$¢ progowa (zgodnie
7z art. 5)

W obrebie kraju:

Do odzysku (R) w tonach na rok
Do unieszkodliwienia (D) w tonach na rok
Do innych krajow: w tonach na rok

Do odzysku (R)

Nazwa firmy odzyskujacej

Adres firmy odzyskujacej

Adres faktycznego miejsca odzysku, gdzie przekazywany jest odpad

Do innych krajow: w tonach na rok
Do unieszkodliwienia (D)

Nazwa firmy unieszkodliwiajacej
Adres firmy unieszkodliwiajacej

Adres faktycznego miejsca unieszkodliwiania, gdzie przekazywany jest odpad

Transfer innych niz szkodliwe odpadéw poza miejsce powstania dla zakladu przekraczajacego warto$¢ progowa
(zgodnia z art. 5)

Do odzysku (R) w tonach na rok

Do unieszkodliwienia (D) w tonach na rok

Wihasciwa wiadza dla przyjmowania wnioskéw od spoleczenstwa:
Nazwa

Ulica, numer

Miasto/miejscowos¢

Nr telefonu

Nr faksu

E-mail

(') Zgodnie z art. 3 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajgcej ramy
wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, str. 1). Dyrektywa zmieniona decyzjg nr 2455/2001/
WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2001, str. 1).

P6_TA(2005)0277
Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego, Europejski Fundusz Spoteczny
i Fundusz Spdjnosci ***

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie projektu rozporzadzenia Rady ustanawiajacego
ogélne zasady dla Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spo-
Yecznego i Funduszu Spoéjnosci (COM(2004)0492 — 2004/0163(AVC))

(Procedura zgody)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc projekt rozporzadzenia Rady (COM(2004)0492 — 2004/0163(AVC)),
— uwzgledniajac art. 161 Traktatu WE,
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— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 22 kwietnia 2004 r. w sprawie trzeciego raportu na temat spoj-
nosci gospodarczej i spolecznej (1),

— uwzgledniajac art. 75 ust. 3 Regulaminu,

— uwzgledniajac raport tymczasowy Komisji Rozwoju Regionalnego, a takze opinie Komisji Budzetowej,
Komisji Kontroli Budzetowej, Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych, Komisji Ochrony Srodowiska

Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci, Komisji Transportu i Turystyki, Komisji
Rybol6éwstwa oraz Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia (A6-0177/2005);

1. uznaje projekt rozporzadzenia za projekt w pelni zgodny ze swoja rezolucja z dnia 22 kwietnia 2004
r. i w zwiazku z tym nie wprowadza Zadnych dalszych bezposrednich zmian do projektéw Komisji, nie-
mniej jednak, szczegblnie w zwigzku z debatg na forum Rady, wzywa Komisje i Rade do wzigcia pod uwage
nastepujacych szczegdtowych zalecen;

2. wyraza ubolewanie z powodu nieosiagnigcia przez Rade Europejska porozumienia w sprawie perspek-
tyw finansowych, a takze zaniepokojenie z powodu ewentualnego negatywnego oddZwigku na polityke
spojnosci; wyraza przekonanie, ze poczucie niepewnosci zwiazane z finansowaniem polityk strukturalnych
moze dalej podwaza¢ zaufanie obywateli do projektu europejskiego;

3. wzywa Radg¢ Europejska do jak najszybszego podjecia decyzji, a w kazdym wypadku przed koncem
roku 2005, w celu zapewnienia regionom europejskim oraz Panstwom Czlonkowskim odpowiednio dhu-
giego okresu na przygotowanie nowych programéw operacyjnych;

4. zwraca si¢ z pro$bg, aby podczas nowego okresu, przy kazdym odwolaniu do spdjnosci gospodarczej
i spolecznej, dodatkowo odnoszono si¢ do idei spojnosci terytorialnej oraz aby zwrécono szczegblng uwage
na rozwijanie tej nowej koncepcji;

5. odrzuca jakiekolwiek istotne zmiany ogdlnych zalozen projektu Komisji, a w szczegdlnosci jakiekol-
wiek préby renacjonalizacji calosci lub czesci polityki regionalnej Unii (Tytul 1);

6.  wzywa, aby finansowanie regionéw dotknietych efektem statystycznym wynosito 85 % kwoty Srodkéw
przyznawanych regionom calkowitej konwergencji w poczatkowym okresie finansowania, zmniejszonej do
roku 2013 do 60 %;

7. odrzuca wszelkie proby pomniejszania znaczenia wazkiego celu jakim jest konkurencyjnos¢ regionalna
i zatrudnienie i popiera skoncentrowanie tego celu na dostepnosci, badaniach i rozwoju, edukacji
i szkoleniach, zatrudnieniu i integracji spolecznej oraz spoleczenistwie informacyjnym; wzywa do Scislej
koordynacji powyzszych priorytetéw z innymi programami i politykami Wspdlnoty, zwlaszcza Strategia
Lizbonisky;

8. wzywa do objecia kryteriami kwalifikowania si¢ do dzialan celu konwergencji réwniez regionéw
dotknietych efektem naturalnym, bez zwigkszania odnosnych funduszy Wspdlnoty przewidzianych dla
takich regionéw (art. 6 ust.2);

9.  podkresla znaczenie wypracowania struktury trzech filarbw w ramach nowego celu europejskiej
wspllpracy terytorialnej, obejmujacego wspdlprace transnarodows, transgraniczng i miedzyregionalna;
wzywa w zwigzku z powyzszym o wlgczenie migdzyregionalnej wspolpracy do ww. celu jako niezaleznego
komponentu, na wzér prowadzonego obecnie programu INTERREG IlIg;

10.  jest zdania, Ze calkowity budzet na cel europejskiej wspdlpracy terytorialnej powinien pozostaé nie-
zmieniony i podkresla znaczenie tego celu oraz wzywa, w zwiazku z przyznawaniem Srodkéw, do znacz-
nego przesunigcia priorytetdw w kierunku wspélpracy transgranicznej (Artykut 18(a));

11.  sprzeciwia si¢ arbitralnemu narzuceniu limitu 150 km w odniesieniu do wyznaczania regionéw nad-
morskich kwalifikujacych si¢ do programéw wspélpracy transgranicznej i wzywa ponadto do podjecia spe-
cjalnych $rodkéw majacych na celu zapewnienie uczestnictwa w tych programach regionéw lezacych na
peryferiach UE; bezwzglednie stoi na stanowisku, ze nalezy zrezygnowal z kryterium odleglosci, gdy
odnosne regiony poziomu NUTS III graniczg z tym samym morzem;

() Dz.U. C 104 E z 30.4.2004, str. 1000.
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12.  odrzuca jakiekolwiek oslabianie zasady partnerstwa, przewidzianej w pierwotnym projekcie, szcze-
gélnie w zakresie strategicznego planowania i monitorowania programéw; wzywa zwlaszcza do utrzymania
wykazu wlasciwych organéw (art. 10 ust. 1 lit. c);

13.  wzywa Panstwa Czlonkowskie do zacie$nienia stosunkéw z regionalnymi, lokalnymi i miejskimi part-
nerami w celu optymalnego wykorzystania ich specjalistycznej wiedzy zaréwno w zakresie przygotowywa-
nia programéw jak i ich wdrazania; ponadto popiera w tej kwestii mozliwie najwigksza decentralizacje
uprawnien w celu uniknigcia nadmiernej pracy administracyjnej (art. 10);

14.  wzywa do rozszerzenia zasady réwnosci traktowania kobiet i mezczyzn w celu zapewnienia niedys-
kryminowania ze wzgledu na pleé, pochodzenie rasowe lub etniczne, religie lub wyznanie, niepelnospraw-
no$¢, wiek lub orientacje seksualng, oraz zapewnienia w szczegélnosci, ze dostepnos¢ dla oséb niepetnos-
prawnych jest warunkiem skorzystania z Funduszy i jest monitorowana w trakcie réznych etapéw
wdrazania Funduszy (art. 14);

15.  domaga si¢, by oceny funduszy zawieraly takze wskazéwki dotyczace postepéw w zakresie promo-
wania réwnouprawnienia kobiet i mezczyzn, integracji spolecznej, a takze zwalczania wszelkich form dys-
kryminacji;

16.  wzywa Panstwa Czlonkowskie i Komisj¢ do zapewnienia, Ze ochrona i poprawa $rodowiska beda
promowane na réznych etapach wdrazania funduszéw;

17.  wzywa, aby wszelkie proby dostosowania proponowanych ram finansowych, w tym zaréwno Srodki
globalne jak i podzial $rodkéw miedzy rézne cele i ich czg¢sci skladowe, byly odrzucone w sposéb jak
najbardziej zdecydowany i niezaleznie od powyzszego uwaza, ze kwoty zaproponowane przez Komisje
w zwigzku z rozdzielaniem zasobéw pomiedzy poszczegdlne cele odzwierciedlajg nalezyta rownowage inte-
resow (art. 15-22);

18.  zwazywszy na pilng potrzebe strukturalnego wsparcia wielu regionéw UE w nowym okresie progra-
mowania jest zdania, ze wszystkie zasoby przeznaczone na polityke spdjnosci powinny zostaé wykorzystane
na ten wiasnie cel; z powyzszych wzgledéw domaga si¢ mozliwosci ponownego wykorzystania niewyda-
nych $rodkéw dzigki regulom n+2 w ramach podpozycji 1b przez te regiony, ktére maja mozliwosci ich
absorpcji w oparciu o zasade wydajnosci i sprawiedliwosci;

19.  wzywa do ustanowienia rozwigzan o charakterze politycznym, umozliwiajacych ustanowienie specjal-
nej kompensacji dla tych regionéw lub Paristw Czlonkowskich, ktére borykaja si¢ z powaznymi stratami
finansowymi, spowodowanymi nieréwno$ciami wynikajacymi z wdrozenia projektu Komisji dotyczacego
podziatu zasob6éw finansowych;

20. uznaje, ze propozycja Komisji, aby przeznaczy¢ 336,1 miliardow EUR wedlug cen z 2004 r. na
wsparcie trzech priorytetéw skorygowanej polityki spdjnosci jest niezbednym minimum, aby reforma
zakonczyla si¢ sukcesem oraz uznaje, ze po przyjeciu nastepnych perspektyw finansowych Komisja potwier-
dzi kwoty okre$lone w projekcie rozporzadzenia;

21.  przypomina, Ze Fundusze podlegaja przepisom rozporzadzenia finansowego oraz podkresla koniecz-
no$¢ stosowania przez Komisje i Pafistwa Czlonkowskie zasady przejrzystosci i wlasciwego zarzadzania
finansowego;

22.  wzywa do utrzymania jasnych i wyczerpujacych strategicznych wytycznych Wspdlnoty w sprawie
spojnodci, ktére musza by przyjete zgodnie z procedurg okreslong w art. 161 Traktatu WE; ponadto
wzywa do tego, aby jakikolwiek przeglad Sredniookresowy byl przeprowadzany zgodnie z tg samg proce-
durg, chyba ze wejdzie w zycie Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy, w ktérym to przypadku
nalezy stosowa¢ art. I1I-223 w celu uwzglednienia procedury wspétdecydowania legislacyjnego Parlamentu
Europejskiego (art. 23-24);

23.  wzywa do zamieszczenia w art. 23 ust. 3 decyzji w sprawie transeuropejskich sieci transportowych
(,TEN-T”) (decyzja nr 884/2004/WE () i decyzja nr 1692/96/WE ());

24.  wzywa do silniejszego powigzania rozporzadzenia z europejska strategia trwalego rozwoju (art. 23);
wzywa w tym kontekscie Panistwa Czlonkowskie do przedstawiania w krajowej referencyjnej strategii ramo-
wej sposobéw, w jakie zamierzajg one finansowal potrzeby $rodowiska naturalnego, szczegélnie poprzez
wspieranie sieci Natura 2000, wdrazanie Ramowej Dyrektywy Wodnej i realizowanie celéw z Kioto, ze
srodkéw Wspdlnoty lub whasnych (art. 25);

() Dz.U.L 167 z 30.4.2004, str. 1.
(3 Dz.U.L 228 z 9.9.1996, str. 1.
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25.  ponawia wezwanie do udzielania zréwnowazonego i sprawiedliwego wsparcia finansowego obsza-
rom o powaznych i trwalych niekorzystnych uwarunkowaniach przyrodniczych, klimatycznych lub demo-
graficznych, takim jak wyspy, obszary gérskie i przygraniczne oraz regionom o bardzo malej gestosci zalud-
nienia, w szczegdlnosci bardzo stabo zaludnionym pélnocnym obszarom UE (punkt uzasadnienia 12);
wzywa tez do zamieszczenia odniesienia do powyzszych obszaréw w priorytetach tematycznych
i terytorialnych wyszczegdlnionych w strategicznej sekcji krajowej referencyjnej strategii ramowej (art. 25);

26.  ponawia swoje zgdanie udostgpnienia dwém nowym Panstwom Czlonkowskim, Malcie i Cyprowi,
odpowiedniego wsparcia finansowego w oparciu o zasade wyspiarskiego charakteru, peryferyjnosci
i réwnego traktowania, w celu umozliwienia im stawienia czola problemom, z ktérymi borykaja si¢ jako
wyspy na peryferiach Unii Europejskiej;

27.  z calag mocg popiera zaproponowane przez Komisje dzialanie specjalne przekazujace 1100 mln EUR
na pomoc najbardziej peryferyjnym regionom, jak i mozliwo$¢ finansowania pomocy operacyjnej, zgodnie
z brzmieniem art. 11 projektu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego (COM(2004)0495); wzywa do pelnego i konkretnego uwzglednienia
wymogu zapisanego w art. 299 ust. 2 Traktatu WE, zgodnie z ktérym najbardziej peryferyjne regiony
nalezy uznaé za przypadki specjalne w zwigzku z ich dostgpem do Funduszy Strukturalnych, wiaczajac
w to regiony, ktérych PKB przekroczyl wspolnotowa Srednig 75 %;

28.  wzywa do utrzymania krajowej referencyjnej strategii ramowej, ktéra jest przygotowywana w bliskiej

wspllpracy z partnerami wymienionymi w art. 10, i ktéra musi w dalszym ciggu podlegaé decyzji Komisji
negocjowanej w ramach partnerstwa (art. 26);

29.  wzywa do wlaczenia mozliwosci wprowadzenia poprawek do krajowej referencyjnej strategii ramo-
wej (art. 26);

30. wzywa do uproszczenia kontynuadji strategicznej, tak aby Pafistwa Czlonkowskie i Komisja skladaly
sprawozdania co dwa lata (art. 27 i 28); wzywa w tym kontekscie do przeprowadzenia co dwa lata debaty
na forum strategicznym obejmujacym Parlament Europejski, Komisje, Komitet Regionéw i Panstwa Czlon-
kowskie (art. 29);

31.  wzywa, w kontekscie stanowiska polegajacego na finansowaniu programu ze $rodkéw jednego fun-
duszu, o zwigkszenie z 5% do 10% limitu, do ktérego EFS lub EFRR moga finansowal narzedzia wcho-
dzgce w zakres wsparcia ze Srodkéw drugiego funduszu (art. 33); sugeruje jednak, aby w pewnych okolicz-
nosciach Komisja mogla wydawa¢ zezwolenie na to, by ta sama wladza zarzadzajaca nadzorowala wigcej niz
jedng interwencje, lecz przy zachowaniu limitu 10 %;

32.  wzywa, w celu podkreslenia wymiaru miejskiego, a zwlaszcza trwalego rozwoju miejskiego, aby
programy operacyjne finansowane z Funduszy Stukturalnych w ramach celéw konwergencji oraz konkuren-
cyjnoéci regionalnej i zatrudnienia spelnialy w dalszym ciggu wymagania dostarczenia informacji o podejs-
ciu do zagadnien miejskich, lacznie z wykazem wybranych obszaréw miejskich i procedurami delegowania
na wladze miejskie; wzywa, aby takie procedury zostaly zamieszczone w ramach partnerstwa regionalnego
i lokalnego, uwaza, ze poziom finansowania musi by¢ co najmniej réwny poziomowi, do ktérego obszary
miejskie kwalifikuja si¢ w ramach obecnego rozporzadzenia (art. 36);

33. wzywa do tego, aby trzy fundusze uwzglednialy priorytety matych przedsigbiorstw
i mikroprzedsigbiorstw, a zwlaszcza przedsigbiorstw rzemieSlniczych, biorac pod uwage ich istotng role dla
spojnosci i rozwoju regionalnego oraz ich wklad we wzrost i zatrudnienie, a takze wzywa do popierania
wdrazania zasad 1 kierunki dzialania Europejskiej Karty Malych Przedsi¢biorstw przyjetej przez Rad¢ Euro-
pejska w Feirze w 2000 r.;

34.  uwaza, ze Pafistwa Czlonkowskie powinny wyszczegdlni¢ porozumienia krajowych referencyjnych
strategii ramowych i programéw operacyjnych dla Strategicznej Oceny Srodowiska oraz zapewnic termi-
nowe przeprowadzenie Oceny Oddzialywania na Srodowisko gléwnych projektéw infrastrukturalnych;
ponadto wzywa Komisj¢ do zapewnienia, by duze projekty infrastrukturalne nie kolidowaly z ochrona
i poprawg stanu $rodowiska; [art. 38-40]; ]; wzywa do zawieszenia platnosci na rzecz projektéw podjetych
niezgodnie z prawodawstwem UE w zakresie Srodowiska naturalnego;

35.  wzywa do spdjnego podejscia i utrzymywania procedur Funduszy Strukturalnych podczas przeksztal-
cania obecnych programéw sasiedztwa w programy podlegajace nowym instrumentom wspélpracy na rzecz
granic zewnetrznych (ENPI i IPA);
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36. wzywa do zachowania projektu rezerwy Wspélnoty na realizacje i jako$¢ jako mechanizmu nagra-
dzania za postep, wlaczajac w to Fundusz Spéjnosci; wzywa jednakze do stosowania sprawiedliwych, obiek-
tywnych, przejrzystych oraz wspélnie przyjetych kryteriéw, aby zapewnié, ze cel zostal rzeczywiscie osigg-
niety (art. 48);

37.  wzywa do ustalenia wyraZnego wymogu oraz uznania zasady i praktyki dostepnosci dla oséb niepel-
nosprawnych w wytycznych strategicznych i w procesie oceny wymaganym przez wytyczne strategiczne;

38.  wzywa Pafistwa Czlonkowskie, ktére tego pragna, do zastrzezenia mozliwosci krajowej rezerwy kon-
wergencyjnej i zaleca wprowadzenie wigkszej elastycznosci w stosowaniu narzedzi jej wdrazania (art. 49);

39.  odrzuca presje na zmiang proponowanych zakreséw wspotfinansowania (art. 51), lecz wzywa do
podwojenia dozwolonego zwigkszenia udzialu $rodkéw do 10 punktéw procentowych w odniesieniu do
obszaréw uposledzonych pod wiecej niz jednym wzgledem geograficznym lub polozenia, zdefiniowanych
w projekcie; wzywa réwniez do zwigkszenia o 10 punktéw procentowych udziatu §rodkéw dla obszaréw
miejskich (art. 52);

40. z cala mocy popiera tworzenie wszelkiego typu zachet do mobilizowania kapitalu prywatnego
i promowania partnerstw publiczno-prywatnych w nowym okresie programowania (art. 50 d) oraz art.
54); uwaza, ze obliczanie stawki wspdlnotowego dofinansowania jako procentu wylacznie zadeklarowanych
wydatkéw publicznych stanowi wazng propozycje upraszczajacg w rzeczonym rozporzadzeniu i w lepszy
spos6b przyczynia si¢ do stosowania zasady dodatkowosci; bez wzgledu na to, czy wydatki publiczne
z tytulu stawki dofinansowania Paistwa Czlonkowskiego moglyby by¢ cze$ciowo zastgpione przez kapitat
prywatny w ramach programu; wzywa réwnocze$nie do utrzymania elastycznosci, ktora zapewnia oblicza-
nie stawki dofinansowania dla kazdego priorytetu, a nie dla kazdego dzialania (art. 51 i 76); podkresla
jednak, ze obliczanie stawki dofinansowania nie powinno samo z siebie negatywnie wplywac na uczestnic-
two organizacji pozarzadowych i innych organizacji typu non-profit w dziataniach Funduszu Struktural-
nego;

41.  zwraca szczegblng uwage na fakt, Ze wymog przyczyniania si¢ do realizacji celu spdjnosci gospodar-
czej i spolecznej musi dotyczy¢ wszystkich polityk UE oraz Ze polityka handlu miedzynarodowego jest
réwniez zaangazowana w ten cel i nie moze by¢ ona uwazana za wyjatek; wzywa do takiego ksztaltowania
polityki handlowej, aby unikna¢ wywolywania efektéw szokowych w regionach i zwraca szczegélng uwage
na fakt, ze relokalizacja firm lub jednostek produkcyjnych stanowi powazne zagrozenie dla rozwoju regio-
nalnego;

42.  uwaza, ze propozycja Komisji dotyczaca nalozenia korekt finansowych na firmy przenoszace swoja
dzialalno$¢ jest $rodkiem koniecznym dla utrzymania gospodarczej, spolecznej i terytorialnej konsolidacji
regionéw dotknietych delokalizacja; proponuje ustanowienie systeméw monitorujacych w celu oszacowania
gospodarczych i spolecznych kosztéw kazdego przeniesienia dzialalnosci, aby zgodnie z tym mozliwe bylo
ustalenie odpowiednich kar; wzywa jednocze$nie do przyjecia wszelkich niezbednych Srodkéw prawnych,
dzigki ktérym firmy otrzymujace finansowe wsparcie Wspdlnoty nie beda przenosily swojej dziatalnosci
w dlugim i z géry okreslonym okresie;

43.  wzywa do ustanowienia przepiséw uniemozliwiajacych udzielanie dofinansowania, w wyniku ktérego
nastgpi utrata licznych miejsc pracy lub zamknigcie zakladéw w ich istniejacej lokalizacji;

44,  wzywa do wlaczenia odniesienia do potrzeby wysokiego poziomu umiejetnosci i kwalifikacji
w zarzadzaniu projektem jako elementu niezbednego do zapewnienia, ze projekty beda realizowane na
czas i w ramach dostepnych srodkéw budzetowych (art. 57);

45.  wzywa do skutecznego stosowania zasady proporcjonalnosci wobec programowania (art. 31-37),
oceny (art. 45) oraz zarzgdzania, monitorowania i kontroli (art. 57-73) zgodnie z wielko$cig programoéw;
uwaza ponadto, Ze w tych dziedzinach zasada upraszczania musi stosowaé si¢ do wszystkich programéw,
w interesie wszystkich Panstw Czlonkowskich;

46.  zauwaza, Ze Komisja i Pafistwa Czlonkowskie ponosza wspétodpowiedzialno$¢ za Fundusze Struktu-
ralne. Wzywa Pafistwa Czlonkowskie do skladania corocznej deklaracji wiarygodnosci, zapewniajacej, ze
pienigdze podatnikow UE sa wydawane w zgodny z prawem, legalny i przejrzysty sposéb. Wzywa do
tego, aby deklaracje te podpisywal minister finanséw kazdego Panstwa Czlonkowskiego; Komisja
w przejrzysty spos6b powinna zdefiniowa znaczenie terminu: ,nieprawidlowosci” na potrzeby sprawozdan
skladanych przez panstwa cztonkowskie;
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47.  wzywa do podtrzymania wlaSciwego ducha proponowanych limitéw w odniesieniu do uzgodnien
proporcjonalnosci kontroli (33 % dofinansowania i kwota 250 mln EUR), ponizej ktérych Komisja nie prze-
prowadza zadnych systematycznych kontroli; tym niemniej wzywa do wzigcia pod uwage konkretnych
charakterystyk réznych funduszy (art. 73);

48.  odrzuca jakiekolwiek zmiany proponowanych platnosci w ramach wstepnego finansowania (art. 81);

49.  odrzuca jakiekolwiek dalsze ostabianie ,zasady n+2” w stosunku do Funduszy Strukturalnych inne
niz uprzednio zaproponowana elastyczno$¢ dla gléwnych projektéw, gdyz korzysci tej zasady zostaly udo-
wodnione poprzez jej skuteczno$¢ w usprawnianiu wydajnego wdrazania funduszy podczas aktualnego
okresu programowania (art. 93); wzywa jednakze do wigkszej elastycznosci w odniesieniu do Funduszu
Spojnosci;

50. wzywa do wprowadzenia wigkszej elastyczno$ci w celu rozszerzenia wymaganego dwumiesigcznego
terminu, w ktérym Paristwa Czlonkowskie mogg zakwestionowa¢ korekty finansowe wprowadzone przez
Komisjg; wzywa, aby ten limit czasowy byl zréznicowany w zaleznosci od wagi spornego problemu (art.
100);

51.  wzywa Komisj¢, aby we wspélpracy z panistwami spelniajacymi kryteria celu spéjnosci znalazla roz-
wigzanie kwestii kwalifikowalnosci podatku VAT niepodlegajacego zwrotowi, gwarantujagc w ten sposéb
wladzom samorzagdowym dostep do funduszy;

52.  odrzuca jakiekolwiek préby uwzgledniania kosztéw, ktére nie odnosza si¢ do inwestycji, takich jak
koszty mieszkaniowe jako wydatkéw kwalifikujacych sie do celéw wyliczenia wspélfinansowania ze $rod-
kéw Wspdlnoty; uwaza jednak, ze wydatki poniesione na renowacje mieszkan socjalnych majacg na celu
oszczedzanie energii i ochrong Srodowiska powinny zostaé zaliczone do wydatkow kwalifikujacych sig;

53.  odrzuca jakgkolwiek redukcje ograniczeni pomocy panstwa dla regionéw zblizajacych si¢ do spelnie-
nia celu konwergendji, lacznie z regionami podlegajacymi tak zwanemu efektowi statystycznemu; wzywa
tym samym do réwnego traktowania w odniesieniu do zasad pomocy i rozpatrywania przez pryzmat art.
87 ust. 3 lit. a) Traktatu WE wszystkich regionéw objetych celem konwergencji; wzywa ponadto do stop-
niowej zmiany limitéw pomocy dla regionéw dotknigtych efektem naturalnym; podkresla potrzebe utrzy-
mania zréZnicowania terytorialnego, ze szczegdlnym uwzglednieniem niekorzystnego polozenia naturalnego
lub geograficznego, przy zastosowaniu pomocy panstwa dla regiondw, ktére nie kwalifikujg si¢ do celu
konwergencji;

54.  wzywa swojego Przewodniczacego do wystosowania proéby o dalsza dyskusje z Radg, zgodnie z art.
75 ust. 3 Regulaminuy;

55.  wzywa swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszego rozporzadzenia Radzie i Komisji.

P6_TA(2005)0278

Fundusz Spo6jnosci

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie projektu rozporzadzenia Rady ustanawiajacego
Fundusz Spéjnosci (COM(2004)0494 — 2004/0166(AVC))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc projekt rozporzadzenia Rady (COM(2004)0494 — 2004/0166(AVO)) (1),
— uwzgledniajac art. 161 Traktatu WE,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 22 kwietnia 2004 r. w sprawie trzeciego sprawozdania na temat
spojnosci gospodarczej i spolecznej (),

— uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 8 czerwca 2005 r. w sprawie wyzwan politycznych i Srodkéw
budzetowych w rozszerzonej Unii na lata 2007-2013 (}), a w szczegdlnosci opinie w tej sprawie Komisji
Rozwoju Regionalnego oraz komunikat Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego w sprawie per-
spektywy finansowej na lata 2007-2013 (COM(2004)0487),

1

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
() Dz.U. C 104 E z 30.4.2004, str. 1000.
(}) Teksty Przyjete, P6_TA(2005)0224.



